
   KERNEWEK DRE LYTHER 
Dyskans pymp ha dewgens                                      Pympes dyskans ha dewgens 
 

Revision. 
 
Translate the following sentences into Cornish. 
 
  1)  We knew that the king would drive out the Cornish when he came to Exeter. 
  2)  The people will wait until a new leader comes. 
  3)  As soon as he comes, they will walk to Cornwall. 
  4)  Tewdar wanted to wait until all the people came. 
  5)  The soldier was as brave (hardh) as Tewdar. 
  6)  I can go to Cornwall when I get a new car. 
  7)  Go as soon as you can. (See dysk. 34) 
  8)  The Cornish must leave Exeter. 
  9)  They will be glad to reach Launceston. 
10)  Learning Cornish is not difficult. 
11)  If he said that the king would be angry. 
12)  He said it so that the king would drive out the Cornish. 
13)  Aethelflaed followed the Cornish so that the curse of the Head 
       would not fall upon them. 
14)  We shall tell (use “leverel dhe2”) the people so that they 
       can escape. (diank) 
15)  Aethelflaed hurried so that her father could not stop her. 
16)  We shall prove that Cornish is alive. 
17)  I cannot find anyone who knows what was in the box. 
18)  Aethelflaed was lying awake. 
19)  The soldier was standing in front of the door. 
20)  The king was sitting with the bishop and the abbot. 


